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Eski Yunan &zel isimlerinin yanhs
baklanda not

Yunan eserlerinin tercimesinde tann, insan ve memle-
ket isimlerini, asillarindaki imldya uygun bir surette yaz-
mayr muvafik bulduk; bunun icin de bugin Avrupa millet-
lerinin hemen hepsinde kullanilan transcription usulinid al-
dik. Yunancanin her harfi, agagidaki cetvelde gosterildigi
gibi, tek veya cift harfle karjilanmigtir. Th ve kh gibi, cift
barfleri kullanmaya lozum vardi; ginki Yunancanin @ =m
da, Tim da ¢ ile gosteremezdik, ikisini ayirmak zaruri idi. X
icin de sadece h barfini alsaydik Yunancada sesli barflerin
ontine bazan gelen * isareti ile karismas1 kabildi.

Ph cift barfine gelince, Yunancanin ¢ harfini Avrupa-
hlar Gtedenberi boyle gosterirler; vaktiyle Romallar da Gyle
gostermiglerdir; demek ki o harfin teliffuza Romallann ¢
barfinin teldffuzuna tamamiyle uymuyormus.

Romalilar ve bugiinki Avrupa milletleri yunancammn T
barfini de x ile gosterirler: fakat t harfi bizim alfabemizde
yoktur: onun igin bunun yerine ks. ¢ift harfini kullanmayr
daha minasip bulduk

Yunanca isimlerde y harfi sessiz degil, sesli barftir ve
Yunancanin Y harfini gosterir; & okunmasi laizmmdir. Mama-
fih bu teldffuz mutlak degildir: buginki Yunanhlar onu 7
okumaktadirlar.

Cift sesli harfleri de gene ¢ift olarak gosterdik Ancak
ov yerine yalmz bir u koyduk; bu, gimdiki milletleraras
transcription’da da boyledir.

A A H E N N T T
B B e Thb = Ks Y Y
r G 1 I o O & Pb
A D K K I P X Kb
E E A L P R Y Ps
z 2 M M T S 2 o
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LYSIMAKHOS. — Sen Nikias, sen de Lakhes,
¢ adamin sildhlarint kuganip doviismesini gordiiniiz.
Melesias’la ben, bizimle birlikte gelip bakmaniz1 diler-
ken, nigin oldugunu sdylememistik. Simdi sbyleye-
lim, sizin gibi kimselerle konugurken bir gizlimiz
olmamali. Bazilari var, boyle talimleri alaya alirlar:
kendilerine dantpildi mi, digiindiiklerini demekten
kaginirlar, karsilarindakinin pasil bir sdzden hos-
lanacagini anlamaya galigir, diisiindiiklerinin tersinc
de olsa ona gore bir sey sOylerler. Size gelince, bu
iste dogruyu bulacaginiza, bulunca da oldugu gibi
sbyleyecefinize inanimuz var: sizi buraya iste bunun
icin, size aqacagumz seyler iizerinde konusalim diye
getirdik. Beni boyle uzun uzun sozlerle baglatan is
nedir, anlatayim. _

" Melesias'in da, benim de birer oglumuz var: su
gordiigiiniiz Melesias’in oglu, adi Thykidides, dede-
sininki gibi; bu da benim oglum, Aristides, ona da
dedesinin, benim babamin adini koyduk. Bunlart
elimizden geldigi kadar gobzetmeye karar verdik.
Cogu kimseler, ogullan gocukluk ¢agindan ¢ikt: mi,
birakirlar kendi keyiflerine. Biz onlar gibi olmamak,
ogullanmizin iyi yefismesi icin elimizden gelen hig
bir seyden kaqnmamak istiyoruz. Buna simdiden
baslamayr kurduk. Biliyoruz, sizin de ogullanniz
var; olgun birer insan olmalar1 igin nasil bakmak
gerektiini her baba kadar, her babadan ¢ok siz de
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4 LAKHES

disiinmigsiinlizdiir. Ama, olur a! pek goézetmedi-
nizse, bu isi haline birakmanin dogru olmayacagim
hatirlatir, ¢ocuklannizin yetistirilmesi icin sizi de bi-
zimle ig birligi etmeye ¢agirinz.

Bakin nereden’ aklimiza geldi. Hikiyesi uzun
sirecek ama anlatilmaya deger. Melesias’la ben ye-
meklerimizi birlikte yeriz; ¢ocuklar da bizimle yer-
ler. Demin de dedigim gibi, sizinle agtk¢a konusa-
cagiz. lkimiz de bu delikanlilara babalanmizin sa-
vagta, bangsta, yurdumuza da, yurdumuzla birlik ol-
mus illere de giizel, bliylik yararhiklarini anlatabili-
yoruz; kendimize gelince, sOylenecek bir sey bula-
miyoruz: ne o, ne ben. Dogrusu, bu hal bizi gocuk-
lanmizin yaninda ideta kiigik diigliriyor. Kabahati
babalanmiza buluyoruz: bagkalarinin isleriyle ugra-
sirken bizi gengligimirde bastbog birakiverdiler. Bun-
dan ibret alarak g¢ocuklarimiza, kendilerine dikkat
etmezlerse, bizi dinlemezlerse iinsiz, sansiz yasaya-
caklarini, ama kendilerini yetistirmeye ¢alisirlarsa,
adlarina layik birer insan olabileceklerini soyledik.

Bizi dinleyeceklerine soz verdiler. Biz de onla-
nn elden geldigi kadar olgun birer insan olarak ye-
tsmeleri igin neler okumalari, nelerle ugragmalan
gerektigini arastinniyoruz. Biri bize, silahla dovisi
gengler icin iyi seydir diye salik verdi, demin hiiner-
lerini gordigiimiiz adamu 6vdii, gidip goérmemizi
soyledi. O talimleri bir yol kendimiz gorelim, size
de gosterip nasil buldugunuzu soralim dedik; ¢o-
cuklarimizin yetistirilmesi igin is birligi etmemizin
yerinde olacaginmi disiindiik.
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LAKHES 5
Soyleyecegimiz iste buydu. Simdi bizlere yol
gostermek, Oyle talimleri gerekli sayip saymadiginizi
soylemek, bir gence yaragir baska herhangi bir ¢ahs-
ma, ugrasma yolu biliyorsaniz onu salik vermek,
bizimle is birligi etmek isterseniz bunu da bildirmek
size duger.

NIKIAS. — Melesias’la senin kurdugunuz be-
nim hosuma gitti, Lysimakhos. Sizinle is birligine
hazirim; sanirim ki Lakhes de ister.

LAKHES. — Yanilmiyorsun, Nikias. Lysimak-
hos'un kendi babasiyle Melesias’in babasi igin soy-
ledikleri, bana 6yle geliyor ki yalniz onlar igin degil,
bizler icin de, devlet isleriyle ugrasan herkes igin
de pek dogrudur. Dedigi gibi Gyle adamlar gocuk-
larina, evlerinin islerine aldinis etmez, yiiziistii bi-
rakarlar. Bunda dogrusun, Lysimakhos; ama sastim:
bu delikanhlarin yetistirilmesi icin neden bize dani-
siyorsun da burada oturan Sokrates’e sormuyorsun?
Hem senin bblgedendir?, hem de biitiin giiniinii
o senin istedigin seyleri, bir gence yarasacak ¢alig-
malan, talimleri bulabilecegimiz yerlerde gegirir.

LYSIMAKHOS. — Sahi mi, Lakhes? Sokrates
bu islerle ugrasir m1?

LAKHES. — Elbette ugrasir, Lysimakhos.

NIKIAS. — Lakhes gibi buna bea de taniklik
ederim: Daha gegenlerde benim ogluma musiki 63-
retmek igin Damon adinda birini buldu; Agathok-
les'in yaninda yetigmig. Usta bir musiki sanatgs:

1 Bglge'yi dipog 'karmhifn olarak aliyoruz. Demos,
eski Yunanistan'da bir kentle gevresinin béliindigi par-
galara verilen addir.
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6 LAKHES

olmakla da kalmiyor, bu yastaki genglere istedigin
her sey iizerine gok iyi dersler verebilir.

LYSIMAKHOS. — Sokrates, siz de dinleyin,
Nikias, Lakhes, dogrusu ben yastakiler, yeni yetigen-
leri tanimiyoruz; ihtiyarlik bize gogu vaktimizi evde
gecirtiyor da ondan. Sen de, Sophroniskos’un oglu,
senin de bana,, blge komsuna bir &giidiin varsa,
sbylemelisin degil mi ya! Babanla dosttuk, seninle
de dost sayilinz. Babanla hep dost olarak, arkadas
olarak yasadik; oldi gitt, aramizda en kiicuk bir
kavga olmadi. Sahi! $imdi aklima geldi: Bu ¢o-
cuklar bizim evde konusurken iki de bir Sokrates'in
sOziinii eder, 6ver dururlar. Ama soziini ettikleri,
Sophroniskos'un oglu mudur diye sormamustim.
Soyleyin, gocuklar: Sizin Sokrates bu Sokrates mi?

LYSIMAKHOS un OGLU. — Evet, baba, o.

LYSIMAKHOS. — Hera hakk: icin aferin, Sok-
rates! Babanin adin1 hayirla andiriyorsun; o da in-
sanlann en iyisi idi. Arnk aramizda ayriltk gaynilik
guzetme, beni sevindirirsin.

LAKHES. — Sokrates icin daha da sGylenecek-
ler var, Lysimakhos: Yalniz babasina degil, ben onun
yurduna da gseref verdigini gbrdiim. Delion bozgu-
nunda yammda idi; berkes onun yapugini yapsayds,
giivenle sOyleyebilirim, kentimiz bagini gene de dim-
dik tutar, boyle diigmezdi.

LYSIMAKHOS. — Sézlerine inanilir kimselerin
seni Ovmesi, hele bu gibi islerde Gvmesi ne giizel
sey, Sokrates! Boyle bir iin kazanmis oldugunu 6g-
renmek, dogru sdyliiyorum, beni pek sevindiriyor;
bil ki ben senin iyiligini istiyenlerdenim. $imdiye
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LAKHES 7

kadar bize sik stk gelmen, bizi kendinden bilmen
gerekd, Oyle olmaliydi; madem aruk ahbaplidimizi
yeniledik, bari bundan sonra 6yle olsun. Sokul bize;
bizimle, bu delikanlilarla ahbaplik et de babalar
arasindaki dostluk ¢ocuklan1 arasinda da siirsiin.
Senden bunu bekleriz; “siras: diistiikce de hatirlata-
cagiz. Peki, soze baslarken sordugum ige ne der-
siniz? Siz pe disiiniiyorsunuz? Sildhla doviisi &g-
renmek gengler icin dogru mu? Degil mi?
SOKRATES. — Olur, Lysimakhos, 6nce, elim-
den gelirse, sana bu iste bir yol gosteririm; sonra
da, madem beni c¢agiriyorsun, her vakit gelmeye
caligirtm. Ama en gencinizim, sizin kadar gorgiili
de deZilim; Once sizlezi dinleyip sbzlerinizden pay
aimam daha dogru olmaz mu? Benim de bir diye-
cefim olursa o zaman diglindiklerimi bildirir, on-
lara da, sana da kabul ettirmeye ugrasirim. Soz sOy-
lemek Once ikinizden birine diismez mi, Nikias?
NIKIAS. — Peki, Sokrates, Bence bu bilgi
gengler icin birsok yonden yararhidir. Bir kere, bos
vakitierini gegirdikleri Oteki eglencelere kendilerini
birakacaklarina bu idmani secmeleri cok iyi olur,
eibette giiglerini arurir, hi¢ bir idmandan agag: kal-
maz, hepsi kadar emek ister. Bundan baska bu id-
man da, binicilik gibi, hiir bir adama en yakigani-
dir; giinkii peblivanlar: bizler oldugumuz, bizlesin
seref kazanmaya calistgimiz. giireslere bir tek hazir-
Iik vardir, o da savay avadanliklarini kullanmay:
¢grenmekeir. Bunu 63renmek gercek savasta, birgok
kimselerle birlikte bir dizive girip cengetmek gere-
kince de ¢ok yararii olur; hele diziler yarilip bagabag
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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s - LAKHES

doviigmek diisiince, ister kendini koruyan diigmanin
ardin1 birakmamak icin, ister kagista saldiran bir
adam piiskiirtmek igin, daha ok ise yarar. Silib
kullanmasin1 bilen adam karsisindaki tek diigman-
dan, belki bir¢ok diiymandan bile, zarar gormez:
Bilgisi onun icin her vakit bir iistiinliiktiir.

Soara, silih kullanmayt bilmek insanda baska
giizel bir bilgiye heves uyandirtr; ciinkii silihla do-
vigmeyi Ogrenmis olan bir kimse, ondan hemen
sonra gelen bilgiyi de, yani askerleri yonetmek bil-
gisini* de Ogrenmek ister. Onu da edinip tadim
alinca artik kendini yiiksek komuta bilgisine * verix.
Gériiliiyor ki savasla ilgisi olan biitiin bilgiler, biitiin
¢alismalar giizeldir, 6grenilmeye, ugrasilmaya deger;
silih kullanma bilgisi de hepsinin baslangicidir.

Bir sey daha sbyleyecegim: Bu bilgi cenkte in-
sanin cesaretini, kendine giivenini arturir. Kiiciik sa-
ailir ama su yararint da hice saymayalim: Gerektigi
yerde insana sdyle gizel, giiclii, diismamin saygisint
artiracak bir hal verir. Iste, Lysimakhos, genclere
silahla doviismeyi 6gretmek bence iyi bir seydir, nicin
oldugunu da soyledim. Lakhes'in de bir diyecegi
varsa buyursun, dinlerim.

LAKHES. — Ne olursa olsun bir bilgi igin,
6grenilmesin demek zordur, Nikias. Her seyi bil-
mekte yarar vardir da ondan. Silah kullanmak, 6g-
retenlerin ileri siirdiikleri, Nikiasin da sandig1 gibi
gercekten bir bilgi ise, o da Ogrenilmeye deger.
Yok, bir bilgi degil de bize verilen umutlar bossa,

1 Tactique.
2 Stratégie.
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



LAKHES 9

yahur biiyitk 6nemi olmayan bir bilgi ise, onuala
ugrasmzk neye yarar?

Bu yargima temel olan diisiinceler bakin nedir.
Diyorum ki: O bilginin bir degeri olsaydi, Lakede-
monialilarin gbziinden kagmazdi; onlarin, kendile-
rini savagta istiin kilacak bilgileri, idmaanlar1 aras-
urmaktan bagka bir kaygilari yoktur, biitin omiir-
lerini buna baZlamislardir. Tutalim ki Lakedemo-
nialtlar o biiginin degerini anlamadilar; ama o bil-
giyi Ogretenler, bu gibi seylere Yunan uluslari ara-
'sinda en ¢ok Lakedemonialilarin ilgi gosterdiklerini,
onlar arasinda bu bilgiyi ogretmekle iin almis bir
adam:n artik Oteki iilkelerde bol bol para kazanaca-
g elbette diisuniirlerdi. Nasil ki bizde tin almus
tragedia sairleri artik her yerde para kazamir. lyi
tragedialar yazmak giici oldugunu sanan bir adam,
oular: kent kent gostermek icin disariya sikip Actika’-
nin cevresinde dolasmaz; dogru buraya getirip bi-
zim 6nimiizde oynatir, pek de dogru eder. Silihla
déviisii 6gretmekle iin salan o adamlar ise, gdriiyo-
rum, Lakedemonia’yr girilmesi haram bir yer saytvor,
oraya ayaklarinin ucunu bile deZdirmivorlar; gidip

hiinerlerini Sparta’dan bagka her yanda, hele savas-

islerinde cok illerden asag: olduklarini gizleineyen
ilkelerde gosteriyoriar.

Hem, Lysimakhkos, bea onlarin ¢ogunu is basinda
gordiim, deZerlerinin ne oldugunu bilirim. Yalniz
sunu disinmek, o degeri anlamaya yeter: Sildh kul-
lanmavi bbyle uzun uzun 63renenlerden hig kimse,
‘nedense, savasta kendini gOsterip tapitamamisuc-.

Oteki zlanlarda iin kazananlar hep o alanlarin ge-
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regini Ogrenenlerden gikar; bunlarin ise sanki talih-
leri boyuna kétii gidiyor. Ornegin demin, biiyik
bir kalabalik 6niinde gosterislere kalkip kendini en
parlak stzlerle &vmesini benimle birlikte gordiigi-
niiz su Stesilaos yok mu? Ben onun ne olduguau
bagka bir yerde gbriip anlamustim, ama o glinkii
Syle oyun degil, gercekten dovisti, kendisi de iste-
meyerek ortaya gkmigt.

Bir gemide deniz eri olarak bulunuyordu; o
gemi, bir tasit gemisine yanasu. Stesilaos, bir muz-
ragin ucuna bir orak takmis, onunla dovisiyordu.
Degil mi ya! kendisi Gtekilerden istiin oldugu icin
silihi da herkesinkinden istiin olacak! Baskaca ya-
pp ettiklerini bir yana birakalim da o orakli miz-
ragin basina gelenleri s6yliyeyim. Doviiste orak,
diisman gemisinin iplerine takilip kaldi Stesilaos
kurtaracagim diye ugrasi durdu ama olmadi. O
sirada gemiler biribirinin yamindan gegiyordu. Ste-
silaos muzragint birakmiyor, bir ucdan bir uca ko-
suyordu. Sonra tapit gemisi bizimkinin yanindan
gesip elindeki mizragiyla Stesilaos’u da siiriikleme-
yc basladi; Stesilaos artik muzragi elinde kaydira
kaydira ta sapin ucuna kadar gelmisti. Tasit gemi-
sinde onun halini gorenler giiliiyor, alkislivorlards;
sonra biri bizim giiverteye bir tas atti, tas gelip
Stesilaos’un ayaklar1 Oniine diisti, o da mizrag
birakit. O zaman bizim geminin erleri de dayana-
madilar, diigman gemisinin bdgriinde orag: ile sal-
lanan mizraga bakip kahkahay: koyuverdiler. Belki
bu sanatin, Nikias'tn dedigi gibi, bir degeri vardir;
ama ben ne gordiumse size onu sdyledim.
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LAKHES n

Demin dedim, gene de diyorum: Bu, ya pek
yarari olmiyan bir bilgidir, yahut bir bilgi degildir
de Oyle saniyorlar, Gyledir diye gostermek istiyor-
lar; bir bilgi olsa da, olmasa da 6grenilecek bir de-
geri yok. Bence, o bilgiyi edindigini sanan adam
bir korkaksa kiistahliga kalkisip ne oldugunu biis-
biitiin  ortaya ¢rkanr; yok bir yigitse, bakanlar hig
bir seyini kaqrmiyacaklanndan en kiigiik yanlishgy,
en agir sozlerle kammlanir; qinkii bu gibi seyleni
bilmekle &viipenler insanlann lkaskangligina ugrar,
oyle ki yigitlikce Stekilerden pek iistiin olmryan bir
kimse, bende bu bilgi vardir demeye kalkisinca,
giiliing olmaktan kurrulamaz

Iste Lysimakhos, bu bilginin degeri iizerine
ben boyle diigiiniiyorum. Ama, demin de sdyledim,
surada oturan Sokrates’i sakin koyuverme, ondan
dile de bu sordugun is iizerine o da diisiindiigiini
sOylesin,

LYSIMAKHOS. — Soyle, Sokrates, senden dili-
yorum: Belli, hangi y6n dogrudur, bunu kesdirmek
icin bize araa gerekiyor. Nikias ile Lakhes’in de-
dikleri bir olsaydi, o kadar gerekmezdi. Ama, gbrii-
yorsun, Lakhes'in dedigi Nikias'in dediginden biis-
biitiin baska. Bir de seni dinleyip hangisinden ya-
nasin Ogrensek fyi olur.

SOKRATES. — Anlamadim, Lysimakhos! Yok-
sa sen ¢okluk pe derse onu mu dinliyeceksin?

LYSIMAKHOS. — Elbette, Sokrates, bagka ne
yapilabilir?

SOKRATES. — Ya sen, Melesias, sen de oyle
mi yapardin? Burada beden efitimi konusulsa da
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senin oglun i¢in hangi idmanlann iyi olacag: diigi-
niilse, sen ¢oklugun dedigini mi dinlersin, yoksa
iyi bir beden egitimi Ogretmeninden ders almus,
onunla ¢alyms bir kimsenin dediklerini mi din-
lersin?

MELESIAS. — Elbette onun dediklerini din-
lerim, Sokrates.

SOKRATES. — Bizim dordiimiizden ¢ok ona
giivenmez misin?

MELESIAS. — Elbette ona giivenirim.

SOKRATES. — Bana oyle geliyor ki dogruya
varmak icin saytya degil, bilgiye bakmalsdir.

MELESIAS. — Su gotiirmez, oyle.

SOKRATES. — Oyle ise, iizerinde konustugu-
muz is icin de, aramizda bundan anliyan bir kimse
var mi, yok mu, 6nce bunu aramaliy1z; varsa, ister-
se sOylediginde bir hasina olsun, onu dinlemeli,
Otekileri bir yana birakmaliyrz; yoksa, baska yerde
arariz. Sen de, Lysimakhos da, bu iste ortaya ko-
nan geyin 6nemsiz oldugunu mu santyorsunuz? Zen-
ginliginiz sayabileceginiz seylerin en biiyiigiinii or-
taya atmiyor musunuz? Ogullann ya iyi, ya kotii
yetistigine gore babalarinin evinde de islere ya iyi,
ya kotii bakilir: her sey, egitimin onlart nasd yetis-
ticdigine baghdur.

MELESIAS. — Dogrusun.

SOKRATES. — Demek ki bu is, onii ardi dii-
siniilmek ister.

" MELESIAS. — Elbette,

SOKRATES. — Dépelim gene demin dedigi-
me: Omegin igimizden kimin giiresten daha iyi an-
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LAKHES 13

ladigin1 bilmek istesek, ne yapariz? Hangimiz buo-
m caligmigsa, hangimizin bu i igin iyi Ogretmen-
leri olmugsa, en fyi o biliyor deriz, degil mi?

MELESIAS. — Bence Oyle.

SOKKATES. — Her sevden Gace de, dgrete-
cek adamlarda aradifimiz sey nedir, bunu Cit bil-
meliyiz.

MELESIAS. — Ne demek istiyorsun?

SOKRATES. — $0yle diyeyim, belki daha
agik olur. Oyle samyorum ki ta' baslangigtan beri
biz, sdziinii ettigimiz seyde hangimizin kendine 6g-
retmenler bulup yetki edindigini aragtnyoruz da
0 seyin kendi nedir, bunun izerinde anlagms de-
giliz.

NIKIAS. — Ne demek, Sokrates? Silihla do-
viigiin sOziinii etmiyor muyuz? Gengler bunu 6gren- -
meli mi, Ogrenmemeli mi, bunu aregtrniyor mu-
yuz?

SOKRATES. — Oras1 oyle, Nikias, Ama, O6¢-
negin goz igin bir merhem var, bunu siirelim mi,
siirmiyelim mi diye dugliniiyoruz; iizerinde kanug-
tugummuz sey goz miidiir, merhem midir, ne dersin?

NIKIAS. — Elbette goz

SOKRATES. — Gene Omegin ata gem vur-
mali mi, ne zaman vurmali diye diigiiniilecek olsa,
sdz gem lizerine degil, at lzerinedir, degil mi?

NIKIAS. — O da dogru

SOKRATES. — Kisas), iki sepden biri Grekin-
den otiiri diigiiniiliirse asil diigiiniilen o sey degil,
otekidir,

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



186

14 LAKHES

NIKIAS., — Elbette.

SOKRATES. — Demek ki danstigumiz kimse-
nin, asil glimigimiiz iste yetkisi var mi, buau ince-
lemeliyiz.

NIKIAS. — Kusku yok.

SOKRATES. — Biz d2 jimdi, genglerin ruh
cgtimini gbdz Oniinde tutarak bir bilgiyi inceliyo-
ruz, degil mi?

NIKIAS. — Oyle.

SOKRATES. — Demek ki ruh egitiminde ki-
min yetkisi vardir, ruha kim iyi bakabilir, bunun
icin Lkimin iyi Ogretmenleri olmustur, onu arama-
Liyrz.

LAKHES. — Peki ama, Sokrates, sen bazi sa-
natlarda big bir ustalar:1 olmadan da, ustalan olan-
lardan daha ileri gitmis adamlar gbrmedin mi?

SOKRATES. — Gordiim, Lakhes; ama onlar
sanatlannnda  ¢ok iyi olduklanni istedikleri kadar
sOylesinler, inanmazsin; kendi ellerinden ¢ikma,
soyle yoluyla basanlmiy birkag is gostermezlerse
onlara giivenmezsin.

LAKHES. — Bunda dogrusua.

SOKRATES. — Demek oluyor ki, Lakhes,
demek oluyor ki Nikias, Lysimakhos ile WMelesias
¢ocuklaninin ruhlanni elden geldigi kadar iyi yetis-
tirmek istediklerini, bizi de buraya bunun izerin-
de konusmaya qagirdiklanm gbz Oniinde tutarak
biz, bu iy elimizden gelir diyorsak, onlara kimler-
den ders gordigimizii bildirmeliyiz; o O6gretmen-
lerin iyi birer insan olduklarmi, birgok gencin ru-

bunu_yetistirdiklerini, sonra da bilgilerini bize ve-
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rebildiklerini ortaya koyabilmeliyiz: Bize diijen bu-
dur. Igimizden biri Ggretmeni olmadigini, ama ge-
oe de elinden qkmis isler oldugunu sdyliiyorsa bize
gostersin: Adnalilardan, yahut yabanalardan, ister
hiir, ister kole, kimleri yetigtirmmistir de onlann iyi
yetistigine herkesi imandirrmgtir? Buanlann hi¢ bid
elimizden gelmiyorsa dostlanmiza sOyliyelim, bagka
kimselere bagvursunlar; biz de, onlarn ogullarin1
yanlis yola godirip en sevdigimiz insanlara karyt
agir bir su¢ iglemis olmiyalim.

Bana sorarsaniz, Lysimakhos, Melesias, bana
bu alanda bir gey Ogreten kimse olmadi. Ama bu
i5, beni gencliginiden beri ilgilendirdi. Ne yapayim
ki beni ancak kendilerinin adam edebileceklerini
soyliyen bilgicilere ! verilecek param yoktu. O sum
kendi kendime bulmaya gelince, bunu §imdi de
beceremem. Ya Nikias, ya Eakhes onu bulmuslar-
sa, yahut birinden Ggrenmislerse, buna hi¢ sagmam;
bir kere benden zengindirler, 6gretecek adam tuta-
bilirlerdi, sonra benden yaslidirlar, kendi kendile-
rine bulmaya vakitleri olmustur. Iste bunun igin bir
gend yetisirmek onlann elinden gelecegini sani-
yorum; ¢iinkii bu isten anladiklanna inanlann ol-
masa gengler i¢in hangi ugrasmalann iyi, hangile-
rinin k&ti oldugu iizerinde bdyle giivenle konus-
mazlardi. Onlar ne derse ben de uyanm; ama uyu-
samamalanina gagtim

Bunun igin senden bir dilegim var, dinle, Lysi-
makhos. Demin Lakhes sana, Sokrates’i birakma da
ona sor diye 8giit vetmisti Simdi beni dinlersen

1 Bilgici: sophiste. B
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Lakhes’i de, Nikias's da koyuvermezsin, onlara da
sorulacak seyler var. Onlara dersin ki: Sokrates ben
bu isten hi¢ anlamam, ikisinden hangisi dogru soy-
liiyor, orasin1 kestiremem diyor; ciinkii bu alands
ne kendisi ortaya bir gey qkarmus, ne de kendisine
bir Ogreten olmus. Ama siz, Lakhes ile Nikias, iki-
niz de sdyleyin bize, egitim isinde hangi Dbiiyiik,
iinli kisinin yaninda bulundunuz? Biiginiz size
bagka birinden mi, yoksa kendi araghrmalannizdan
mu geliyor? Bagka birinden geliyorsa Ogretenler
kimlerdi? Bunu Ogreten daha bagka kimler vard:?
Onu da sdyleyin ki devlet isleri yiiziinden sizin bos
vaktnz kalmrtyorsa biz de bari onlara bagvuralim,
ya para vererek, ya dil dokerek, yahut hem para
verip hem dil dokerek razi edelim, bizim gocukla-
nmizla da, sizinkilerle de ugragsinlar, atalanmn
adini kirletecek birer kotii insan olmalarini Gnle-
sinler. Yok, yolu kendi kendimize buldunuzsa bize
ornekler gosterin, koti iken sizin bakmanizla iyi
olmus kimler var, onlan bildirin. EZitim alaninda
ilk denemeye bugiin girisiyorsaniz diisiiniin ki bu
tehlikeli deneme bir Karjali® iizerinde degil, kecdi
¢ocuklannizla dostlannzin g¢ocuklan iizerinde ola-
cak; hani bir atalar s6zii vardir: “Comlekgilige kiip
yapmakla baslandmaz” der, basiniza gergekten boy-
Je bir sey gelmesinden sakimn. Simdi soyleyin, bu
iki halden hangisi sizin halinizdir?

Iste, Lysimakhos, koyuverme onlart da bu de-
diklerimi sor.

1 Kariallar, bagka illere para ile asker génderirler-
mig; bunun igin Yunanlilar onlan pek agag: goriirler.
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LYSIMAKHOS. — Sokrates dogru sbyliiyor
bence, arkadaglar. Bu sGziimii ettigimiz igler iize-
rinde sizden birtakim seyler sorulmasina, sorulan-
lara da cevap vermeye raziysanz bunu bildirmek
size diiger, Yakhes, Nikias. Bemmle Melesias’a ge-
lince, Sokrates’in soracaklanna karsilik siz de dii-
siindiiklerinizi anlanirsaniz elbette ¢ok seviniriz., De-
min de sdyledigim gibi, bizim siri buraya gagings-
miz, bu isle ugrasnginzr sandigimiz igindi; diisiin-
memis olamazsinz ki! Sizin de, hizimkiler gibi,
egitimlerini bitirmek yasinda g¢ocuklariniz var. Siz-
ce cekinilecek bir gsey yoksa soyleyin bize biribiri-
nize de diisiinAiiklerinizi bildirerek bu isi Sokrates'-
le birlikte inceleyin. Sokrates ne giizel sdyledi: Biz
simdi zenginligimiz diye bakabilecegimiz geylerin en
degerlisi iizerinde konusuyoruz.

NIKIAS. — Goriiliiyor ki, Lysimakhos, sen
Sokrates’i gercekten yalniz babasiyle taniyormugsun,
kendisiyle ya hi¢ bulugsmamigsin, yahut o daha ¢o-
cukken babasiyle birlikte sizin bolgeliler arasinda,
tapinakta, o gibi toplantilarda senin yanina geldigi
zaman gOrmiigsiin. Biiyiidiiginden beri belli ki bir
daha karsilagmamigsiniz,

LYSIMAKHOS. — Nereden ¢ikariyorsun bunu,
Nikias?

NIKIAS. — Senin pek bilmedigin bir sey

var da ondan: Sokrates’in ister tanidiklarin-
dan, ister soyu sopundan bir kimse onunla konus-
mak icin yanina vardi mi, nereden agarsa ag-
sin, soziin gelisi onu dondirip dolastirip icinde-
kileri soylemeye, simdi nasl yasadigini, gegmiste
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nasul yagamus oldugumu anlatmaya siiriikler; is bir
kere buraya dokiildii mi, Sokrates onun biitiin de-
diklerini elekten gegirmeden yakasini birakimaz
Ben onun bdyle olusuna alig1gim; onuala koaugtum
mu, buna katlanmak gerektigini, benim de kurtu-
lamtyacagimi biliim. Ama onunla bulugmay: seve-
rim, Lysimakhos; diinkii, bugiinkii ettiklerimizden
hangileri iyi degildir, bana bunoun gosterilmesini
de hi¢ ko6tii bulmam Bence insan bundan kaginmaz
da yaslandikca aklin kendilifinden gelecegini sana-
agua Solon’un dedigine uyup yasadikga GZrenmek
ister, buou yararli bulursa gelecek icin daha hazr-
likls olur. Sokrates’in sorguya c¢ekmesi benim icin
yeni bir sey olmadig1 gibi hosuma gitmiyen bir sey
de degildir; o burada oldukca sbziin gengler iize-
rinde degil, bizim iizerimizde dOnecegini O6nceden
biliyor gibiydim. Gene sGyliyeyim: Sokrates'in bi-
zimle diledigini konusmasina benim bir diyecegim
yok. Ama bakalim Lakhes ge der.

LAKHES. — Nikdas bu gibi konusmalar iize-
rine benim goriisim bir degil iki yoalidiir. Bir ba-
karsiniz, onlart ister gibi gbriiniiriim, bir bakarsiniz,
onlardan kaginirim sanirsiniz. SOzii 6zii bir gercek-
ten adam denecek bir kimsenin ya erdem, ya her
bangi bir bilgi iizerine konustugunu dinlerken soy-
liyenle sOylenenlerin birbirine me kadar yarastiginy,
oe kadar uyduguou gorince bayilinm dogrusw
Oyle bir insan benim igin bir sazin tellerinde en
guzel ezgiyi ¢almmakla kalmayip yasaymsini sozlerine
uydurarak en giizel ahengi yaratan tam bir musiki
sar>rrsidir, hem de Gyle lonialilarin, Phrygialila-
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nin, Lydialilarin a3z ile degil, bir tek Yuncalt agz
olan Doroslar agza ile. O adam séze basladt mu &y-
le keyiflenir, Oyle candan dinlerim ki beni sbzden
hoslanir bir adam goriirler. Ama sbzii Gziine uymi-
yan kimse beni sikar, sOyledikleri ne kadar giizel
olursa o kadar sikar; o zaman da beni sbze diigman
gorirler.

Sokrates nasu konugur bilmiyorum; ama, de-
dim ya! onu ben iy baspinda gbrdiim, degerint anla-
dim, bence giizel s6z onun agzina yakigir, Gziine
uygun olur. Kendinde giizel konugmak vergisi de
varsa, buyursun, dinliyeyim; Oyle bir adamin beni
sorguya ¢ekmesi de bagim iistiine, ben Ggrenmekten
kagmam. Bu iste ben de Solon’un dedigini tutanm
ama bir yerini degisdrerek: Bu ihtiyar yagrmda da
bircok seyler 6grenmeye hazinm, ancak degerli bir
kimseden olmali. Buna, Ggretenin iyi bir insan ol-
masina bakarim dogrusu, ¢liokii oou dinlemekten
hoslanmazsam kendime kalm kafali dedirtmek iste-
mem. Ama bana Ggretecek olan benden gengmis,
inii sam yokmus, bilmem ne bali varmis, bunlara
aldirmam. Buyur, Sokrates, istedigin gibi Ogret, ne
istersen sor; ben ne biliyorsam, sen de onu Ggre-
nirsin. Sana olan saygumi, sevgimi, benim yanim-
da tehlikeye gogiis gerip yigitligini gosterdigin giia
edinmistim. Diledigin gibi kooug, hi¢ balma yag-
lanmiza,

SOKRATES. — Goriiyorum ki sizler daniyma-
lardan, birlikte aragtrmalardan kaqnacmk insanlae
degilsiniz.
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LYSIMAKHOS. — Bu is hepimizin isi, Sokra-
tes; hepimizin dedim, seni de bizlerden sayryorum
da ondan. Benim yerime sen ges de cocuklann iyi-
ligi icin Nikias’la Lakhes’e neler sormaliyiz, bir
bak; birlikte konusup dansin. Ben artik ihtiyarum,
soracmklanmin ¢ogunu unutuyorum; hele sdylenen-
leri dinlecken araya bir de bagka seyler kansun mu,
biisbiitiin gagskina doniiyorum. Haydi, bu isi ara-
nizda konusup inceleyin. Ben sizi dinlerim; siz ne
kararlaghnrsantz Melesias’la ben de ona uyanz.

SOKRATES. — Lysimakhos ile Melesias’in bu
dediklerini yerine gefirmeliyiz, Nikias; degil m.,
Lakhes? Demrin, egitim alaninda kimlerden 6gre-
nip kimleri yedstirdiginizi, her seyden Once bunu
arastiralim demigtik; bOyle bir aragtirmanin elbette
yaran1 olur: Ama bagka bir yol daha var, bence o
da bizi gene o yere gotiiriir, hem de isi ta temelin-
den alir. Her hangi bir geyin, baska bir seyle bir-
lestikte daha iyi olacafiu bilirsek, onlarn birlegtir-
mek de elimizde ise, edinilmesinin en kolay, en iyi
yolunu salik verebilecegimiz o ikind seyin ne oldu-
gunu biliyoruz demektir. Ne demek istedigimi bel-
ki lavniyamadiniz; §dyle diyeyim, kavrarsiniz.

Gozlerin gborme ile birlestikte daha iyi olduk-
lanini biliyorsak, onlan birlestirmek de elimizde ise,
edinilmesinin en kolay, en kisa yolunu bildigimiz
gormenin de ne oldufunu biliyoruz demektir. Ciin-
kii gOrmenin, ya isitmenin, ne oldufunu bile bil-
miyorsak, isitmeyi, ya gbrmeyi, edinmek icin en iyi
yol nedir diye salik istenildi mi bizim, gozler, ku-
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faklar icin damsilacak iyi birer hekim sayillmamiz
giic olur.

LAKHES. — Dedigin dogru, Sokrates!

SOKRATES. — Eh! Simdi de 0&yle bir seyle
karsilagsmiyor muyuz, Lakhes? Bak, Lysimakhos ile
Melesias, ofullarimin ruhlanna erdem asihyarak
onlann daha iyi kilmanmn yolu nedir onu konu-
sahm diye bizi g¢afirmiglar.

LAKHES. — Uyle

SOKRATES. — QOyle ise, her seyden once er-
dem denen seyin ne oldufunu bilmemiz gerekmez
mi? Erdem nedir, hig bilmiyorsak, onu elde etmenin
en iyi yolu sudur diye bir kimseye nasil salik vere-
biliriz?

LAKHES. — Evet, Sokrates, Oyle sey olmaz.

SOKRATES. — Demek ki, Lakhes, biz erde
min ne oldufunu bildigimizi ileri siiriiyoruz.

LAKHES. — Evet, biliyoruz. i

SOKRATES. — Ama bir seyi biliyorsak, onun
ne oldufunu soylemek de elimizden gelir, degil mi?

LAKHES. — Gelir elbette.

SOKRATES. — Erdemin biitiini nedir, onu
arastirmaya simdiden kalkismayahim, dostum; bu -
belki biiyiik bir is olur. Hele once kisimlanindan
biri lizerinde duralim da bakalim onun iizerine yeter
bilgimiz var m? Boylesi bizim i¢in daha kolay olur. °

LAKHES. — Sen nasil dersen Oyle olsun. Sok-
rates.

SOKRATES. — Simdi erdemin kisimlanindan
hangisini ele alacagiz? Sildhla doviismeyi Ggrenmek
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hangisiyle ilgili ise, elbette onu. Bu da, herkesim
soyleyip inandigina gbre cesarettir, Gyle degil mi?

LAKHES. — Evet, herkesge oyle.

SOKRATES. — Demek ki, Lakhes, 6nce cesa-
retin ne oldugunu sdylemeye caligmaliyiz. Idmanla,
Ogrermekle genglere cesaret ne kadar aglanabilir,.
bunu da sonra arastinnz. Su sordugumu sdylemegi.
bir dene bakalim: nedir cesaret?

LAKHES. — Dogrusu, Sokrates, bunu séyle-
mek gii¢ degil Bir kimse, savag dizisindeki yerinde
durarak, kagmaksizin, diiyjmana dayanmay: aklina
koymugsa, bil ki, o adam cesaretlidir.

SOKRATES. — Giizel dedin, Lakhes; ama be-
nim sordugumu degil de, bagka bir seyi soyledin.
Acgikca anlatamamis olacagim, kabahat bende.

LAKHES. — Ne demek istedin, Sokrates?

SOKRATES. — Anlatayim; elimden gelirse...
O senin dedigin adam, yerini tutarak diigmanla
doviisen adam, elbette bir yigittir.

LAKHES. — Ben de onu dedim.

SOKRATES. — Bence de &yle. Ama yerinde
durmayip da geriliyerek diismanla doviigene ne
demeli?

LAKHES. — Geriliyerek mi?

SOKRATES. — Ornegin Iskitler gibi. Onlar
hem saldirirken, hem de gerilerken diigmanla do-
viisiirlerrnis. Homeros da bir yerde, Aineias'in atla-
nnt Overken “kovalamada da, kagigta da hizli gi-
derlerdi” der; Aineias’in kendisini de kagmakea usta
idi diye oviip kagiyt Onceden diigiinmeyi bildigini
sOyler.
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LAKHES. — Homeros dogru demis, Sokrates;
0 cenk arsbalarini anlatiyor, sen de Iskit binicile-
rini... Evet, Iskit athilan Syle doviisiir; ama Yunan
piyadesi de benim dedifim gibi déviisir.

SOKRATES. — Belki, yalniz Lakedemonia piya-
desi oyle degil. Denildigine gore Plataia’de Persle-
rin hafif kalkanlaniyla kargilaginca yerlerinde durup
carpismayt dogru bulmamiglar,” kagmuslar; soara
Perslerin dizileri bozulunca donmiisler, atlilardan
-Ogrendikleri bu yolla cengi kazanmuslar.

LAKHES. — Dogru.

SOKRATES. — Dedim ya! kabahat bende
oldu: ben iyi soramamisim, sen de onun igin iyi sOy-
liyemedin. 3enim senden Ogrenmek istedigim su idi:
yalniz piyadelerde degil, atlilarda, her tirlii asker-
de cesaret nedir? yalmiz savasa girenlerde de degil,
denizin tehlikelerine go6giis gerenlerde, hastaliga,
voksulluga, siyasetin doniisti yliziinden baga gelen-
lere vigitlik gosterip dayananlarda cesaret nedir?
Sunu da katayim: yalniz aciya, korkuya yigitlik gos-
terenlerde degil, arzulanna, zevklerine karyr koyan-
larda goriilen cesaret, ister dayanmakla, ister kag-
makla gosterilen cesaret nedir? Oyle kimseler ara-
sinda da cesaretli olanlar ¢ok degil mi, Lakhes?

LAKHES. — Hem de pek cesaretli denecek
.adamlar vardir; Sokrates.

SOKRATES. — Demek ki o adamlarin hepsi
-de cesaretli; ama kiminin cesareti zevke, kiminioki
actya karst; kimi arzularina dayaniyor, kimi korku
bilmiyor. Ama kimi insan da bbyle iglerde odlektir,
degil mi? = . -
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LAKHES. — Oyle.

SOKRATES. — lste o iki sey nedir; sana buou
soruyorum. Cesaretten bagliyalim, biitiin o insaglar-
da bir oian ncdir, onu sbyicmcye yeniden bir cals.
Ne demek istedigimi kavrayabildin mi?

LAKHES. — lyice kavnyamadin.

SOKRATES. — Bagka tiirlii anlatayim. Orne-
gin saga hiz nedir diye sorsam; hiz kosuda olur,
kitara calmakta, sz sdylemekte, Ggrenmekte, daha
bircok gseylerde olur; s6zii edilmeye deger islerimi-
zin bhemen hepsinde, ellerimizi, bacaklanmzi, agzi-
miz1, sesimizi, alklimin kullanigumizda bulunur... Sen-
ce de byle degil mi?

LAKHES. — Oyle.

SOKRATES. — §imdi biri gelip de bana: “Bii-
tiin bu saydigin geylerde bulunan hsz’dan ne anliyor-
sun, Sokrates?” diye sorsa, yoyle derim: “Seste olsun,
kosuda olsun, ne de olursa olsun hiz, az zamanda ¢ok
sey basarmzk giiciidir.”

LAKHES. — Dedigin dogru olur.

SOKRATES. — Sen de, lakhes, cesaret nedir,
onu sdylemegi bir dene. Zevkte, aada, demin sdyle-
digimiz biitiin seylerde buluaup hepsinde de bir olan,
qu cesaret dedigimiz giic aedir?

LAKHES. — Cesaret, bir ¢egit ruh metinligidir
diyebilirim; sen her tiirliisiine uygun diigen dedin de..

SOKRATES. — Sordufumuzun karpiligim isti-
yorsak elbette yle olmasi gerek. $imdi ben sana su-
nu sdyliyeyim, Lakhes:Her cesit medinligi cesaret sa-

yacaguu sanmuiyorum. Bak bunu pereden gikaniyorum:
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Sence cesaret pek giizel geylerden biridir, bunda he-
men hi¢ kuskum yok.

LAKHES. — Hem de olmasin; en giizel seyler-
den biridir.

SOKRATES. — Ama giizel, iyi olan, akilla bir-
likte giden metinliktir, degil mi?

LAKHES, — Elbette.

SOKRATES. — Ya delilikle birlikte gideni?
Oylesi zararli, kotii degil midir?

LAKHES. — Elbette Gyledir.

SOKRATES. — Zararly, kti olan bir seye gii-
zel diyebilir misin?

LAKHES. — Diyemem, Sokrates,

SOKRATES. — Demek 6yle bir metinlige cesa-
ret demiyecelsin, ¢iinkii cesaret giizeldir, Oylesi de-
gildir.

LAKHES., — Dogrusun.

SOKRATES. — Demek ki sence cesaret, ak:l-
lica olan metalikeir.

LAKHES. — Bana 0yle geliyor.

SOKRATES. — Simdi bakalim akillica olmast
ne yondendir? Biiyiik, kiiciik her seye gbre mi akul-
licadir? Ornegin bir adam, daha ¢ok kazanacagint
bildigi icin, harcarsa, akillica para harcammkra metin-
lik gosteriyor; onun igin cesaretlidir der misin?

LAKHES. — Denir mi hi¢?

SOKRATES. — Ornegin bir hekim; ya oglu,
'ya bagka bir kimse cigeri irin toplamis, ondan ige-
cek, yiyecek istiyor, hekim de yumugamryor, metin-
likle dayaaryor.
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LAKHES. — Boylesine metinlik de hig cesa-
ret degildir.

SOKRATES. — $imdi, bir adam savasa gitmis,
metinlik gosterip dayanryor, akillica bir hesapia do-
vigmeZi de goziine almus, glinkii baskalanindan yar-
dim gorecegini, diijman askerlerinin kendi yoniin-
dekilerden daha az, onlardan daha giicsiz oldugu-
ou biliyor, yerinin de elverisli oldugunu anlamus.
Metdinliginde boyle bir akillilik, boyle bir hazirlan-
ma bulunan adam mu daha cesaretlidir, yoksa diis-
man yoOniinde metinlikle saldirmayr gOziine almis
adam mi?

LAKHES. — Bence diisman y0niindeki adam
daha cesaretlidir, Sokrates.

SOKRATES. -— Ama onun metinligi &teldninki
kadar akillica degil

LAKHES. — Dogru.

SOKRATES. — Opyle ise atlilar doviisiinde,
biniciligi bildigi icin metinlik gosteren adam sence.
bipiciligi bilmeden metinlik gOsteren kadar cesareti
degildir.

LAKHES. — Bence oyle.

SOKRATES. — Sapan, yahut yay kullannma-
smu bildigi, boyle bir hiineri oldugu i¢in metinlik
gosteren icin de Oyle dersin, deffl mi?

LAKHES. — Elbette, .

SOKRATES. — Bir kuyuya inip suya dalin-
mas: isteniyor; bu isi hi¢ Ogremmemmis olanlar tehli-
keyi gOzlerine alirlarsa sen omlara, o ige ahgsik ol-
duklar: igin tehlikeyi gbze alanlardan daha cesaret-
lidir mi diyeceksin?

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



LAKHES 27

LAKHES. — Baska ne denebilir, Sokrares?

SOKRATES. — Boyle disiniiliince, bagka bir
sey denemez.

LAKHES. — Ben boyle diisiniiyorum. Sokra-
tes.

SOKRATES. — Ama, Lakhes, Gyle kimselerin
tehlikeye atilmakta gosterdikleri metinlik, isi bildik-
leri igin atilanlarnnki kadar akillica degil.

LAKHES. — Olsun

SOKRATES. — Ama biz demin akilsizca atil-
ganligin, metnligin ¢irkin, zararli olduguau gor-
medik mi?

LAKHES. — Gordiik.

SOKRATES. — Cesarer igin de giizeldir de-

LAKHES. — Oyle demigtik

SOKRATES. — §imdi ise, bunun tersine ola-
rak, o ¢irkin geye, akilnizaa metinlife, cesarermir di-
yoruz.

LAKHES. — Dogru.

SOKRATES. — Boyle disinmek, sence dogru
diiginmek olur mu?

LAKHES. — Hayir, Sokrares, dogru diigin-
mek olmaz.

SOKRATES. — Oyle ise, Lakhes, senin sdyle-
digin gibi soyliiyorum, sexde de, bende de Dor'lar
agznn uygunlugu yok; ciinki eylemlerimizle de-
diklerinpz birbirlerine wymuryor... Gordiigimiiz is-
lere bakip bizim cesarecten paymnz oldugu saaila-
bilirmis ama gimdi konugtuklanmm bir duyan olsa,
Oyledir diyemez.
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LAKHES, — Bu soyledigin ¢ok dogru.

SOKRATES. — Nasil buluyorsun bu diistiigi-
miiz hali? Begeniyor musun?

LAKHES. — Begenilir sey mi?

SOKRATES. — Oyle ise gel de seninle sozleri-
mizin hi¢ degilse bir yerine uyalim, olur mu?

LAKHES. — Hangi sozlerin hangi yerine?

SOKRATES. — Bizi metinlik gGstermeye ¢ag1-
ran sbzlere. Metinlik gosterelim de aragtrmamin bi-
rakmiyalim; yoksa ne oldugunu aragnrmmakea cesa-
retsizlik ediyoruz diye cesaret bizimle alay edebilir,
cinkii ok defa cesaretle merialik bir geydir.

LAKHES. — Ben, Sokrates, bu isten vazgecme-
meye bhannm. Boyle konusmmlara alrgrk degilim ama,
olsun. Bu i {izerinde cenkleymek distegi kavradi beni;
asil disglindiigiimi sdylemekteki beceriksizligime de
gercekren sinirlenmiyorum. Bana Oyle geliyor ki cesa-
ret nedir, iyice biliporum; ama demin nasil olduysa
o bildigim bir dagilrverdi, bir tiirli derleyip toplayip
soyliyemedim.

SOKRATES. — Peki, dostum, iyi bir ava avi-
oin pesini birakmaz, degil mi?

LAKHES. — Elbette.

SOKRATES. — lster misin, Nikias’t da bizim
ava gajwalim? Belki omun bizden daha ¢ok diyecegi
olur.

LAKHES. — lstemez olur muyum? Buyursun.

* SOKRATES. — Haydi, Nikias, dostlarin tartis-
manin kabarmi§ dalgalan arasina diigmiis, ne yana
basvuracaklanni bilemiyorlar: sen bir gare biliyorsan,
gel onlarin imdadina. Gorityorsun, ne kadar sikinti-
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dayiz Sen soyle: Cesaret neye derler? Bunu soyliye-
bilirsea hem bizi sikinidan kurtarmug, hem de digiin-
ceni s6z kalibina dokerek pekitmis olursun.

NIKIAS. — Opyle saniyorum ki, Sokrates, cesa-
retin pe oldugunu iyice sGyliyemiyorsaniz bu, demin
ileri siirdiigiin dogru bir diisiinceyi kullanmayiginiz-
dan geliyor.

SOKRATES. — Hangi diisiinceydi o, Nikias?

NIKIAS. — Senden kag defa duydum: Sea her-
kesin bildigi seylerde iyi, bilmedigi seylerde kotii ol-
dugunu sdylersin.

SOKRATES. — Bu dedigin ¢ok dogru, Nikias,

NIKIAS. — Demek cesaretli adam iyi ise,
elbette bilgilidir.

SOKRATES. — Duydun mu, Lakhes?

LAKHES. — Duydum ama ne demek istedigini
kavriyamadim.

SOKRATES. — Yanilmryorsam ben anladim.
Bana Gyle geliyor ki cesaret, bir gesit bilgidir demek

LAKHES, — Nasil bilgi, Sokrates?

SOKRATES. — Bana degil, ona soruyorsun,
degil mi?

LAKHES. — Peki, ona sorayim.

SOKRATES. — Haydi, Nildas, soyle: Sence ce-
saret nasil bir bilgidir? Zuma qalann bilgisi degil
ya!

NIKIAS. — Elbette.

SOKRATES. — Kitara calanmki de degil.

NIKIAS. — Elbette degi
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SOKRATES. — Opyle ise nasil bir bilgi? Nenin
bilgisi?

LAKHES. — Cok giizel soruyorsun, Sokrates:
Bu bilgi onca nedir, sdylesin bakalim.

NIKIAS. — Bu bilgi Lakhes, savasta olsun, ne-
rede olursa olsun, nelerden kagip neleri goze alabile-
cegimizin bilgisidir.

LAKHES. — Bir sbz ki, Sokrates, hi¢bir 6zii
yok.

SOKRATES. — Bunu nereden ¢ikardin, Lak-
hes?

LAKHES. — Nereden mi ¢ikardim? Bilgi bas-
ka, cesaret bagka seydir de ondan.

SOKRATES. — Nikias 6yle demivor.

LAKHES. — Demiyor da onun igin sagmaliyor
ya!

SOKRATES. — Oyle ise sen ona doZruyn soy-
le; ama kotii soziin ne yeri var?

NIKIAS. — 15 orada degil, Sokrates; bence La-

khes'in istedigi, demin kendi sacmaladig: icin beni

de sagma sapan soyler bir adam diye gostermek.
LAKHES. — Evet, Nikias, sagmaliyorsun; bunu
sana gostermeye ¢alisacagim. Soyledifin anlamsiz bir
sey, Ornegin hastaliklarda nelerden korkulacagim
asil hekim bilir, degil mi? Sen simdi cesaretli kim-
selerin onu bildiklerini mi saniyorsun, yolksa hekim-
ler cesaretli birer insandir mu diyorsun?
NIKIAS. — Oyle bir sey demiyorum.
LAKHES. — Saninm, giftgiler icin de diyemez-
sin. Ama onlar dftclik isinde nelerden korkulmasi
gerekdgini elbetre bilirler. Oteki isciler icin de yle;
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oanlar da islerinde nelerden korkulacagini, nelere gii-
venilecegini bilirler ama bunu biliyorlar diye birer
yigit sayilmazlar.

SOKRATES. — lakhes'in  sSylediklerine ne
dersin, Nikias? Eleytimnesi ilging degil mi?

NIKIAS. — Belki ilging, ama dogru degil.

" SOKRATES. — Bakalim neden?

NIKIAS. — Giinkii Lakhes hekimlerin, baktik-
lann adamlarda saglikla hastalii ayirdetmekten bas-
ka bir sey de bildiklerini saniyor; oysa bilgileri daha
ileri gitmez. Ya falan hasta igin saglik, hastalikran
da daha korkulacak bir seyse, sence, Lakhes, helamler
bunu bilir mi? Cok kimseler igcin bastaliklarindan
kalkomm=ak, kalkmaktan bhayirlh olmaz mi? Soyle:
Sence yasarmak her zaman iyi bir sey midir? Oliimiin
daha iyi sayilacag haller yok mudur?

LAKHES. — Evet, dogru, baznn hallerde &lim
daha iyidir.

NIKIAS. — Oliim kendileri i¢in bir kazang ola-
cak kimselerin korkacaklari geyler, yagamalctan yarar
goren kimselerin korkacaklari ile bir midir?

LAKHES. — Degildir.

NIKIAS. — Peld, buanu ayirdedebilmek sence
iimin elindedir? Hekimmn, ya da Gyle bir isten olan
adamin mi, yoksa nelerdea korkulup nelerden kor-
kulmiyacagia1 bilen, benim su cesaretli dedigim ada-
min m1? Yalniz onun elinde degil mi?

SOKRATES. — Ne demek istedigini anliyoz
mrusun, Lakhes?

LAKHES. — Evet, anliyorum: Onca cesaretli in-
sanlar yalniz bakialar. Yasamann kimin i¢in 6lmek-
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ten daha hayirli olacagini bir bakiadan bagka kim
kestirebilir ki? Sen, Nikias, simdi bir bakicat oldugu-
au mu soyliiyorsun? Yoksa bakia olmadigini, demek
ki cesaretli de olmadigini mt kabul ediyorsun?

NIKIAS. — Nasil? Nelerden korkulup neler-
den korkulmiyacagim bilmek seace yalniz bakicinin
t5i midir?

LAKHES. — Evet, baska kmin elinden gelir
ki?

NIKIAS. — Bakianin degil, asil o benim de-
digim adamin elinden gelir, dostum. Bakiamin igi,
bir adamin bagina neler gelecek, Glecek mi, hastala-
nacak mi, mallari1 mu yidrecek, savasta veya her
hangi bir doviiste iiste mi gelecek, yenilecek mi, iste
bunlan bildiren geyleri gormekten bagka bir sey de-
gildir. Ama bunlardan hangisine katlanmali, hangi.
sine katlanmamali, bunu kesuirmek neden bakicinin
elinde olsun da bagka bir kimsenin olmasin?

LAKHES. — Ben Nikias'in ne demek istedifini
anliyamiyorum, Sokrates. Ne bakicl igin cesaretli di-
yebildi, ne hekim, ne de bagka bir kimse icin. Sozii
bir tanniya falan getirmek istiyorsa, o bagka lste bu-
nun icin ben, su kanidaymm: Nikias sozlerinin bir de-
geri olmadiginu yigitce sOylemekten kaginiyor, diss-
tigi sikinnyr gizlemek igin her yana basvuruyor.
Demin seninle ben, sozlerimizin biribirini tutmads-
g gizlemek isteseydik, biz de onun gibi cabaliya-
bilirdik. Bir yarg: yerinde olsak, haydi neyse; ama
bu bizimld gibi bir arkadas toplantisinda, boyle
bombus sozlerle kendini gostermeye kalkmak neye

? Yararsiz olmaz mu?
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SOKRATES. — Ogyle bir seye kalkmak benim
de hosuma gitmez, Laklres. Ama isi bemen kesip at-
mak da dogru degil: Nikias sdylediginin dogru ol-
duguna inaniyor elbette; Bunu ileri siirmesi yalnz
soz olsun diye degildir. Diisiindiigii nedir, etraflica
sorularla onu bir anlamaya galisgalim. Hakli bulur-
sak biz de kabul ederiz; Gyle bulmazsak, belki biz
onu aydinlatiriz.

LAKHES. — Senin hosuna giderse sor sorula-
rn1, Sokrates. Benim sorduklarim artik bana yeter.

SOKRATES. — Sen sormasan da olur; ben o
isi senin igin de, benim icin de gorinim

LAKHES., — Sea buyur.

SOKRATES. — Soyle bakalim bana, Nikias,
daha dogrusu bize soyle, ciinkii Lakhes’le ben sim-
di birlik erik, sOyle bize: Sen cesaret, nelerden kork-
mali, nelerden korkmamali, onun bilgisidir diyor-
sun, degil mi?

NIKIAS. — Evet.

SOKRATES. — Bu bilgi O6yle herkesin hara
degildir, hekimde de, bakicaada da yoktur, bu adam-
lar ancak o bilgiyi baska bir yonden edinmekle ce-
saretli olabilirler.. Senin dedigin bu, degil mi?

NIKIAS. — Evet, bu.

SOKRATES. — Demek ki atalar sozii doZru:
Bilgiyi edinip cesaretli olmak, her hangi bir domu-
zun hara degildir 2.

NIKIAS. — Bence oyle.

1 Yunanhlar, bir geyin kolay oldugunu sdylemek .
igin: “Bir itin, bir domuzun da bharcidir” derlermis.
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SOKRATES. — Demek ki sen Krommyon do-
muzunun® bile cesaretli oldugunu kabul euniyor-
sun. Hem bunu giilelim diye soylemiyorum. lnsan
senin sOyledigini ileri sirince, arunk ya hayvanlann
hi¢ birinde cesaret bulunmadigini, yahut akildan
hayvanlann da olduk¢a payr buluadugunu kabul
edecektir; yoksa bdyle zorluklari olan, insanlardan
bile pek azinin ediaebildikleri bir bilginin, 6rnegin
bir aslanin, bir parsin, bir yaban dommuzunuan hara
oldugunu sdyliyemez. Cesaret senin dedigin seyse
doga parsla geyigi, boga ile maymunu, cesaret ba-
kimindan bir yaratmus demektir.

LAKHES. — Tannlar hakkt i¢in ¢ok glizel soy-
ledin, Sokrates! Gonliinden nasil gegiyorsa bize tam
Syle cevap ver, Nikias: Sen bizim hepimizin cesaret-
li diye bildigimmz hayvanlarin bizden daha bilgili ol-
dugunu mu soyliyorsun, yoksa herkesin dedifinin
tersine olarak, onlarda hi¢ bir cesaret olmadigin1 mu
ileri siiriyorsun?

NIKIAS. — Ben, Lakhes, cesarefin ne hayvan-
l:rda bulundugunu kabul ederim, ne de bilmedigi
icin tehlikeyi hor goren her hangi bir insanda: Oy-
lesine ben ya diigincesizce atilgan, ya deli derim.
Sen benim, bilgisiz olduklan igin hi¢ bir seyden kork-
muyan ¢ocuklara cesaretli diyecegimi mi santyorsun?
Bence korkusuz olmak bagka, cesaretli olmak bas-
kadir. Cesaret, ihtiyathilik, pek az kimsede bulunan
seylerdir; diisiincesizce aunlganlik, diret, ihtiyatsiz-

? Krommyon, Korinthos iilkesinin k&ylerindendir;
orada tiireyen bir digi domuz bircok zararlara sebep

olduktan sonra Theseus gelip onu &ldiirmiis.
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Ideran gelen korkusuzluk ise, erkekler gibi kadinlar-
da da, ¢ocuklarla hayvanlarda da, yani hemen her-
keste bulunabilir. Bunun igindir ki insanlarin ¢ogu
ile birlikte senin de cesaret dedigin islere ben ancak
digiincesizce atilganlik derim.

LAKHES. — Goriiyor musun, Sokrates? Sant
sinca bu sézlerle kendini pek évmiis oldu; ama hepi-
mizin cesaretli diye tamdigimiz kimselere de o serefi
¢ok gormeye kalkistyor. '

NIKIAS. — Hayir, Lakhes, merak etme. Ben-
ce sen bilginsin, Lysimakhos da bilgin, ciinkii cesa-
retlisiniz; Atinalilardan daha birgogu igin de, boyle
diyebilirim.

LAKHES. — Buna cevap vermiyecegim; verile-
cek cevabim olmadigindan degil, ama benim biisbii-
din de Aixone’li ! oldugumu sdylemeni istemem.

SOKRATES. — Hayr, sovleme bir gey, Lakhes.
Goriyorum ki Nikias'in bu bilgiyi dostumuz Da-
mon’dan edindigini daha anliyamadin. Damon Pro-
dikos'la, terimler arasinda bu gibi farklar gozetmek-
te en usta bilgici sofist oldugu séylenen Prodikos’la
pek diigiip kalkar,

LAKHES. — lyi dedin, Sokrates, boylesine
incelikler devletin basira gegirilmeye degerli gorii-
lecek insanlardan ¢ok bilgicilere yakigir.

SOKRATES. — Ama, a benim dostum! En bii-
viik islerin basinda olan adamda ea biiyiik bilgeli-
gin bulunmasi da yarasir; Nikias cesaretin ne demek

1 ~uxone'liler ¢ok kibirli, kavgac: diye taninmig

insanlardir. . i ) o
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oldugunu bdyle anlatirken acaba ne diisiiniiyor, bu-
nu incelemek bence yerinde olur. .

LAKHES. — Orasim1 artik sen incele, Sokrates.

SOKRATES. — Benim istedigim de iste o ya!
dostum. Ama demin birlik ettikti, bu kadarakla kur-
tuldufunu sanma; sen de iyi dinle, onun diyecekle-
rini sen de benimle incelersin.

LAKHES. — Gerekli buluyorsan, peki, 6yle ol-
sun.

SOKRATES. — Oyle buluyorum, Lakhes. Sen.
Nikias, demin baslarken soylediklerini bir diigiin.
Haurlarsan bu sozii agtifymiz zaman cesared, erde-
min bir pargasidir diye ele almistik.

NIKIAS. —-Ogyle olmustu.

SOKRATES. — Sorduklarima cevap verirken
de onu gene bir parca diye ele aldin, hepsinin bir
araya gelmesi erdem dediimiz geyi meydana ged-
ren daha baska pargalar da bulundugunu unutma-
din, degil mi?

NIKIAS. — Unutmadim.

SOKRATES. — O pargalarin neler oldugunda
da bakalim birlesiyor muyuz? Bence o parcalar ara-
sinda, istekierimize karpi koyabilmek vardir, ada-
let vardir, bunlara benzer daha bagka nitelikler
vardir. Sence de Oyle degil mi?

NIKIAS. — Oyle elbette.

SOKRATES. — Peki; demek bunun iizerinde
bir ayrhigimiz yok. Simdi gelelim nelerden korku-
lup nelerden korkulmiyacagina; bir inceliyelim de
bunlardan senin anladigin bagka, bizim anladirmiz
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bagka olmasin. Bunlar bizce nedir, onu sana gimdi
soyliyecegiz; sen bizim gibi diiginmiiyorsan, nere-
lerde aynliyoruz, bildirirsin. Biz diyoruz ki: Korku-
lacak seyler korku verenler, korkulmiyacak seyler de
vermiyenlerdir. Ama korku verenler, ne gecmisteki
kotiliuklerdir, ne de simdikiler; ancak bekleniien ko-
tiilitkler korku verir, glinkii korku, gelecek bir kotii-
ligii beklemedir... Sence de Oyle degil mi, Lakhes?

LAKHES. — Tamamiyle Oyle, Sokrates.

SOKRATES. — $§imdi bizim ne diisiindugiimii-
zii biliyorsun, Nikias: Biz diyoruz ki korkulacak sey-
ler, gelecekteki kotiilitklerdir; korkulmiyacak olan
da, gene gelecekte, ama birer kotiilitkk sayilmiyacak,
vahut birer iyilik denecek geylerdir. Sen ne dersin?
Oyle mi? degil mi?

NIKIAS. — Oyle.

SOKRATES. — Peki, sen bu seylerin bilgisine
mi cesaret diyorsun?

NIKIAS. — Evet, ona.

SOKRATES. — Kald: bir iigiincii nokta. Baka-
Iim onda da birlesiyor muyuz?

NIKIAS. — Neymis o nokta?

SOKRATES. — Soyleyecegim. Lakhes’le bana
oyle geliyor ki bilgi, tiirli konulan: ile ele alininca,
gesmisin nasil oldugunu bildigi icin bagka, simdi-
kinin nasil olmakta oldugunu bildigi icin bagka, da-
ha olmamusin nasil olmasi gerekeceZini, nasil olaca-
g bildigi icin baska degildir, hepsinde de birdir.
Ornegin saglik icin, olani, olmusu, olacagin nasil
olacagim bilen tek bir bilgi vardir ki o da hekimlik-
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tir. Topragin yetistirdikleri karsisinda giftcilik bil-
gisi i¢in de Oyledir. Savas iglerinde, siz de elbette
kabul edersiniz ki komutanin bilgisi her seyi, hele
gelecek olan her seyi kavrar; bakialik Gniinde bo-
yun egmek s6yle dursun, ona buyurur, ¢linkii savas-
ta ne oldugunu, ne olacagim ondan iyi bilir; kanun
da bakicinin komutana degil, komutamin bakicrya
buyuracagiut sdyler. Bunu béyle diyebilir miyiz,
Lakhes?

LAKHES. — Diyebiliriz.

SOKRATES. — Ya sen, Nikias, biz bir sey is-
ter gecmiste, ister simdi, ister gelecekte olsun, onu
bilen bir tek bilgidir dedigimiz zaman dedigirmiz:
dogru buluyor musun?

NIKIAS. — Evet, Sokrates, ben de Gyle de-
rim.

SOKRATES. — Ama, a beaim Nikias'im! Sea
cesaret nelerden korkulur, nelerden korkulmaz, onun
bilgisidir demistin, degil mi?

NIKIAS. — Evet.

SOKRATES. — Nelerden korkulur, nelerden
korkulmaz derken, gelecekeeki iyilikler, gelecekteki
kotiliikkler anlagilmalt dedik, 6yle degil mi?

NIKI(AS. — Oyle.

SOKRATES. — Gecmiste olsun, nerede olursa
olsun, bir seyi kavriyan hep bir bilgidir dedik, bun-
da da anlastik.

NIKIAS. — Dogru.

SOKRATES. — Demek ki cesaret yalniz neler-
den korkulup nelerden korkulmiyacaginin bilgisi de-
gildir; clinka yalniz gelecekteki iyiliklerle kotiiliik-
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leri degil, simdikileri, gesmistekileri de, kisasi, 6reki
bilgiler gibi, genis anlamiyle butin iyiliklerle biitin
kodiiliikleri kavrar.

NIKIAS. — Cogru.

SOKRATES. — Opyleyse, Nikias, sen, cesaretin
iicte biri nedir, ancak onu sdylemissin; oysa biz sen-
den bitiin cesareti sormustuk. Simdi sOylediklerin
de cesaret yalniz nelerden korkulup nelerden kor-
kulmiyacaginin degil, ne zamanda, nerede olursa
olsun biitiin iyiliklerle biicin kotilitklerin bilgisidir
demege geliyor. Sen simdi boyle mi digiiniiyorsun,
Nikias? Ne dersin?

NIKIAS. — Dogrusu &yle demek disiiyor,
Sokrates.

SOKRATES. — Ama, benim dostum Nikias!
biitiin iyilikleri de, biitiin kociiliikleri de nasil geldik-
leri, gelecekleri, yahut gelmis olduklam ile birlikte
iyice bilen bir adamda erdemin butiunii vardir de-
mez misin? Tanriarla da, insanlarla da olan igle-
rinde nelerden korkulup nelerden korkulmiyacagini
daima ayirdedebilen, kendisinde bodyle bir vergi bu-
lunan insanda, iyilikleri nasil kullanacagin bildigi
icdn onlara erebilen insanda bilgelik mi yoktur?
Adalet mi yoktur? Din mi yoktur?

NIKIAS. — Bu dedigia bana dogru geliyor,
Sokrates.

SOKRATES. — Ama biz cesaret, erdemin an-
cak bir pargasidir demistik.

NIKIAS. — Opyle demistk.

SOKRATES. — %imdi dedigimiz ise o degil
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NIKIAS. — Degil, Sokrates.

SOKRATES. — Demek ki, Nikias, cesaretin
ne oldugunu bulamadik.

NIKIAS. — Bulamadik

LAKHES. — Sokrates’in sorularina karplik soy-
ledigim sbzleri hafifsemigtin; bunu goriince, Damon’-
dan edindigin bilgi ile senin bu isin alundan gikaca-
g dogrusu pek ummugtum, Nikias,

NIKIAS. — Demin cesaretin ne oldugunda biis-
biitiin de bilgisiz ¢tkmani hice saymak sana pek ya-
kigir a! Lakhes. Senin istedigin, benim de senin gibi
bilgisiz gizitkmem; kendini adam sayan herkesin bil-
mesi gereken seyleri sen de benimle birlikte bilme-
missin, ona aldirmryorsun. Insan oglu boyledir iste:
Bagkalanna bakip kendine bakmagi unutuyorsun.
Bana gelince, bugiinliik isin iginden oldukqa qko-
§1mu sanyorum; bir yanhiga diigtiimse Damon’un, se-
nin daha yiiziinii bile gorneden alay ettigin Damon’-
un da, birgok bagka kimselerin de yardimiyle bundan
sonra diizeltecegimi umanm. Hele bilgilerimi bir pek-
legtireyim, hig birini saklamaz, sana da sOylerim; go-
rityorum ki senin bilgin daha pek eksik.

LAKHES. — Sen bilgin adammiodir, Nikias.
Ama Lysimakhas ile Melesias beni dinlerlerse, ogul-
lanmin egitimi isinde seninle beni bir yana birakur-
lar da Sokrates’i tutarlar; demin dedigim gibi, be-
nim ¢ocuklanm da o yasta olsalar, ben de Gyle dav-
ranurdrm.

NIKIAS. — Bak, bunda beraberiz: Sokrates o
genclerle ugragmay: ilizerine aliyorsa, bagka Ggret.
men aramanin yeri yok. Isterse, ben de Nikoratos'u
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ona birakirdim, hem de sevine sevine, Ama bu sozi
ber agisimda bana bagka birini getirip kendi ¢ekildi
Sokrates beni dinlemedi ama, Lysimakhos, belki seni
dinler.

LYSIMAKHOS. — Dinlese de yeridir, Nikias;
qunkii ben de onun igin, bagkalanna yapmiyacagimi
yapmaya hazinm Ne dersin, Sokrates? Beni dinle-
yip de bu delikanlilan elimizden geldigi kadar iyi
adam etmek isinde bize yardim eder misin?

SOKRATES. — Olgunlagmak istiyen bir kim-
seye yardumi esirgemek, dogrusu, yakisir is degildir,
Lysimakhos. Simdi bu konusruklanmizda benim bil-
gili oldufum, bu iki dostunun da bilgisiz olduklar
gozilkkseydi semin onlan birakip da beni ¢agirman
dogru olurdy; ama birimiz isin icinden ctkamadik;
Oyleyse pe diye birimizi segip de otekileri birakmali?
Bana kalirsa, hi¢ birimizi seymezsin. Bu, bdyle. Sim-
di bir sey soyliyecegim, belki dogru bulursunuz. Ben-
ce, arkadaglar, biz en iyi 63retecek adami, bu deli-
kanlilardan 6nce keadimiz icin bulmaliyiz, hem bu-
oun icin paraya da, her seye kiymaliyiz; belli, daha
eksigimiz var. Boyle kalmamiza gelince, o hi¢ dogru
olmaz. Bizim bu yasta okula gitmeye kalktifimiza
bir giilen olursa, Homeros’un: *“Yoksullukla utan-
ma bir arada gitmez” sbziinii sOyler, kendimizi kurta-
nnz Biz, sunun bunun pe diyecegine bakmayip hem
kendimizi, hem de bu g¢ocuklan yetisdrmeye calisa-
im,

LYSIMAKHOS. — Bu 0&giidiin hojuma gitti,
Sokrates; icinizde en yasli benim, bu gocuklarla bir-
likte Ggrenmeye en ¢ok savagan da ben olacagum.
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Ama sen benim dedigimi dinle: Yarin sabah bizim
eve gelmemezlik etme de su isi bir gorigelim. §imdi
ges oldu, nerdeyse aynlacagiz.

SOKRATES. — Peki, Lysimakhos, kismetse ya-
rin sana gelirim.
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